Réflexion sur les conditions
masculines et féminines (6)

Abraham et Sarah,

un role pour chacun

Parties précédentes :

- Conditions féminine et masculine (1) - Dieu créa-t-il 'homme et la femme égaux (1 sur 2)
- Conditions féminine et masculine (2) - Dieu créa-t-il 'nomme et la femme égaux (2 sur 2)
- Conditions féminine et masculine (3) - L'origine du machisme sociétal

- Conditions féminine et masculine (4) - La nécessaire rencontre Homme — Femme

- Conditions féminine et masculine (5) - Dieu, 'homme et la femme, un jeu de miroir



Page 1a 01 Gn 002-004 001 Conditions féminine et masculine (6) - Abraham et Sarah, un réle pour chacun

Gn2:4
« Voici les origines des cieux et de la terre,|quand ils furent créés| Lorsque I'Eternel Dieu fit une terre
et des cieux, » \A
OX733R behibbare’am —
Lecture suggérée Deux particularités
_ v ) _ La lettre(7est Se prononce
Avec le 1T Dieu crea les cieux transcrite plus petite « Be hibra’am »

Gn17:5

« On ne t'appellera plus|Abram|; mais ton nom sera Abraham, car je te rends pere d’une

multitudd de riatlmts. ? @ DD:N ‘Abram — « Pere élevé » Il est passé d’un statut

C@T:& ‘Abraham « Pére d’une multitude » familial alun statut universel

"""""""""""""""""" Gn25:1a6

« Abraham prit encore une femme, nommeée Ketura. Elle lui enfanta Zimran, Jokschan,
Rm4:11313 Medan, Madian, Jischbak et Schuach. Jokschan engendra Séba et Dedan. Les fils de
Dedan furent les Aschurim, les Letuschim et les Leummim. Les fils de Madian furent
Epha, Epher, Hénoc, Abida et Eldaa. -Ce sont |a tous les fils de Ketura. Abraham donna
tous ses biens a Isaac. Il fit des dons aux fils de ses concubines ; et, tandis qu’il vivait
encore] il les envoya loin de son fils Isaac du coté de I'orient, dans le pays d’Orient}»

« Etil regut le signe de la circoncision, comme sceau de
la justice qu’il avait obtenue par la foi quand il était
incirconcis, afin d’étre le péere de tous les incirconcis qui

croient, pour que la justice leur f(t aussi imputée, et le \l/
pére des circoncis, qui ne sont pas seulement circoncis, , . . .
mais encore qui marchent sur les traces de la foi de notre Les descendants d’Abraham sont partis loin vers I'Orient

pere Abraham quand il était incirconcis. En effet, ce n’est
pas par la loi que I'héritage du monde a été promis a

Abraham ou a sa postérité, c’est par la justice de la foi. » v
Abraham est aussi le pere du Bouddhisme, de I’'Hindouisme...

(I'Est) avec les dons que leur pére leur avaient donné...
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Gn2:4
« Voici les origines des cieux et de la terre,|quand ils furent créés| Lorsque I'Eternel Dieu fit une terre
et des cieux, » V
OX733R behibbare’am —
Lecture suggérée Deux particularités
v La Iettrest Jﬁ Se prononce
Avec le 7 Dieu créa les cieux transcrite plus petite « Be hibra’am »
> Gn 17:5
« On ne t'appellera plus|Abram|; mais ton nom sera Abraham, car je te rends pere d’une
multitudq de riatlmts. ? @ DD:N ‘Abram — « Pere élevé » Il est passé d’un statut
o1 ] D7D2N ‘Abraham « Pére d’une multitude » familial a un statut universel
deux,ilyala S
circoncision T Sachant que 072X ‘Abram est en rf':arlité la con'lcraction de D—'/]!‘\D& ‘Abyram
Et que le ™ a été remplacé par un i1

Ensuite, c’est sa femme qui change de nom...

Gn1l7:15et 16 —~ Gn15:4
« Dieu dit a Abraham : Tu ne donneras plus a Sarai, « ... c’'est celui qui sortira de tes
ta femme, le nom de|Sarai|; mais son nom sera entrailles qui sera ton|héritier.|»

Saral Je la bénirai, et je te donnerai d’elle un fils ; »

v )sara Yaras <
1Y Sarah ’D Y @

T Avec un jeu de mot en rapport
bl A JE— . \ .
Le ® est remplacé par un j7 avec la promesse faite a son mari
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Gn2:4
« Voici les origines des cieux et de la terre,|quand ils furent créés| Lorsque I'Eternel Dieu fit une terre
et des cieux, » V
OX733R behibbare’am —
Lecture suggérée Deux particularités
v La Iettrest Jﬁ Se prononce
Avec le 7 Dieu créa les cieux transcrite plus petite « Be hibra’am »
> Gn 17:5
« On ne t'appellera plus|Abram|; mais ton nom sera Abraham, car je te rends pere d’une
multitudq de riatlmts. ? @ DD:N ‘Abram — « Pere élevé » Il est passé d’un statut
o1 ] D7D2N ‘Abraham « Pére d’une multitude » familial a un statut universel
deux,ilyala S
circoncision T Sachant que 072X ‘Abram est en rf':arlité la con'lcraction de D—'/]!‘\D& ‘Abyram
Et que le ™ a été remplacé par un i1

Ensuite, c’est sa femme qui change de nom...

Gn1l7:15et16 Le ¢ * » de Sarai a été coupé en deux pour
« Dieu dit a Abraham : Tu ne donneras plus a Sarai, gard$r un « 71» et en donner un & ‘Abram
ta femme, le nom de|Sarail|; mais son nom sera Valeur 10 @ Valeur 5
Saral Je la bénirai, et je te donnerai d’elle un fils ; »

Sy Sarah "W Saray —> Ma princesse Elle est passé d’un statut

'¢_ are La princesse familial a un statut universel

— LeYestremplacé parun i

)
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| l

Valeur 142+10+200+600 = 813 <—— Q717N ‘Abyram ——> QTN ‘Abraham  Valeur 1+2+5+5+200+600 = 813

Valeur 300+200+10 =510 <—— T Sa ray — Y Sarah Valeur 300+200+5+5 =510

| )

Il ne manque rien a une personne célibataire ! Une personne mariée n’a rien de plus !

Il est souvent dit que Lhomme et la femme sont|complémentaires FAUX

\

lls sont|supplémentaires|! _ Chacun est_constitué de tous les ents
— n’ap

Deux supplémentaires ont des parties communes

FAUX

Il est parfois dit que ———

L'union de deux étres n’est nijlune complémentation|nijlune complétion ni|une supplémentation

maislune Supplétion \% Le fait que I'introduction d’un élément L Action de rendre L Action de palier a une
nouveau puisse compenser un défaut complet quelque insuffisance par apport
L Action d’ajouter des variantes d’expression de chose qui est imparfait d’éléments carences
fondamentaux (flexion) sans modification de sens

(par exemple, ajouter des teintes de couleurs)
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Gn2:4
« Voici les origines des cieux et de la terre,|quand ils furent créés| Lorsque|l’Eternel Dieulfit une terre
et des cieux, » V
OX733R behibbare’am —
Lecture suggérée Deux particularités
_ v ) _ La Iettrest Se prononce
Avec le i1 Dieu crea les cieux transcrite plus petite « Be hibra’am »
Avec ce méme 77,
il établit Abraham Avec ce méme |7,
il établit Sarah
Le symbole de Le symbole du Premiére apparition
la vie est le 17 - germe est le ® dUtetraTgramme

La premiére relation homme-femme  [@° 79K yahveh ‘elohiym
Parce quefle germe leinement réalisée L aui
a fait naitre|la vie i > Celui qui EST et

qui FAIT ETRE
Le Dieu créateur, | Celui sans lequel
rationnel et dialectique L I'altérité n’aboutirait

pas a la conscience

C’est a I'évocation du rapport homme- g ot de I
(Voir « Conditions féminine et masculine (5) - e sol et de l'autre

Dieu, ’'homme et la femme, un jeu de miroir ») femme reallse que Dieu se manlfeste
dans I'équilibre des ses attributs
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Gn2:4

« Voici les origines des cieux et de la terre, quand ils furent créés. Lorsque|l’Eternel Dieulfit une terre
et des cieux, »

o oN 1 yahveh ‘elohiym <———

Au rrlicnjns 3 OTIoN ;elohiym _ Racine juxtaposant le verbe ETRE
Au moins 2 Pluriel de [TON “eloah I [PRBE) el ?résent et a.u fu_tlfr _ 1_
4> v Il est AUTO- Il est Dieu est celui qui était, qui est et
> | . . ..
1 Pluriel de O ‘el SUFFISANT I"ETERNEL qui sera sans la moindre variation

, ! .
implique la JUSTICE Il est le créateur du monde, _ | Celui qui EST

e Implique FAMOUR
celui qui FAIT EXISTER - Celui qui FAIT ETRE P4

Ex3:13et14
« Moise dit a Dieu : J'irai donc vers les enfants d’Israél, et je leur dirai : Le Dieu de vos peres
m’envoie vers vous. Mais, s’ils me demandent quel est son nom, que leur répondrai-je ?

Dieu dit a Moise : Je suis celui qui suis. Et il ajouta : C’est ainsi que tu répondras aux enfants
d’Israél : Celui qui s’appelle "je suis" m’a envoyé vers vous. »

—{De 'ordre du « dur »|: EIéments objectivement De l'ordre du « mou »|: Eléments ——
l guantifiables avec exactitude... subjectivement observables l
De 'ordre du Fin du premier chapitre et début du deuxieme chapitre de la création  pe 'ordre du
MASCULIN — Abraham Sarah <— FEMININ
Pouvait procréer (faire exister) Etait stérile :]
Recut la promesse Porta I'enfant de la promesse
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Gn 2:
« Voici les origines des cieux et de la terre, quand ils furent créés. Lorsque

4

I’Eternel Dieulfit une terre
et des cieux, »

Au moins 3 0o ToON ‘elohiym
f v
Au moins 2 Pluriel de ﬂ%& ’eloah
f 1 L Il est AUTO-
1 Pluriel de DX ’el | [SUFFISANT

o o[

L/ahveh ‘elohiym <——

Implique la JUSTICE

Il est le créateur du monde,

celui qui FAIT EXISTER
Ex3:13et14

« Moise dit a Dieu : Jirai donc vers les enfants
m’envoie vers vous. Mais, s’ils me demandent

Dieu dit a Moise : Je suis celui qui suis. Et il ajouta : C’est ainsi que tu répondras aux enfants

d’Israél : Celui qui s’appelle "je suis" m’a envo

—De lI'ordre du « dur »

: Eléments objectivement

L. Racine juxtaposant le verbe ETRE
au passé, au présent et au futur 1

Il est Dieu est celui qui était, qui est et
I"ETERNEL qui sera sans la moindre variation
> Celui qui EST

> Celui qui FAIT ETRE Implique FAMOUR

d’Israél, et je leur dirai : Le Dieu de vos péeres
quel est son nom, que leur répondrai-je ?

/é vers vous. »

De l'ordre du « mou »|: Eléments ———

subjectivement observables l

v

l guantifiables avec exactitude...

De I'ordre du

Oxymore qui implique une réalité insaisissable a I'étre humain

De I'ordre du

Dont la réalité doit étre
visible dans le couple
homme - femme

MASCULIN

Ep5:22a31 + conclusion FEMININ

Ep 5:32et33«ce mystere est grand|; je dis cela par rapport a
Christ et a I'Eglise. Du reste, que chacun de vous aime sa femme
comme lui-méme, et que la femme respecte son mari. »
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